
Wickelaufsatz für Kommode ‘Oti‘ wellig
Overlay for dresser for changing ‘Oti‘ wavy
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2x14x4x

1x 1x 2x

Bauteil - Bild
Component - Picture

Bauteil - Bild
Component - Picture

Bauteil - Bild
Component - Picture

Beachten Sie bitte:
Bitte benutzen Sie für die Montage den beiliegenden Inbusschlüssel. Um 

Beschädigungen am Produkt zu vermeiden raten wir von der Benutzung 

eines Akkuschraubers ab! Nur original Zubehör- und Ersatzteile vom 

Hersteller oder Lieferanten verwenden. Verbinden Sie alle Teile zunächst 

nur lose miteinander. Ziehen Sie erst nach Beendigung der Montage alle 

Schraubverbindungen fest an. Das erleichtert den Aufbau und vermeidet, 

dass der Artikel wackelt!

Please note:
Please use only the enclosed hex key for the assembly. To avoid dama-

ging the product we advise against using an electric screwdriver! Use only 

original accessories and spare parts from the producer or from the provi-

ders. First, screws the components loosely together. Tighten the screws 

only after having 昀椀nished the assembly. This will facilitate the assembly 
and will ensure the stability of the article!
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Untere Vorderleiste

Lower front bar
1

Hintere Wand

Back wall
3

Seitenwand

Side panel

6x1x

1x8x2x

H
Unterlegscheibe, klein

Flat washer, small
G

Verbindungsplatte

Connecting plate

D
Winkel, lang

Angle, long
E

Schraube 7 x 50

Screw 7 x 50
F

Inbusschlüssel

Hex key

C
Winkel, kurz

Angle, short

Bauteile - Components

A
Holzdübel

Wooden dowel
B

Kreuzschraube 4 x 13

Cross-headed screw 4 x 13

2x

I
Unterlegscheibe, groß

Flat washer, big



A

2x

2x
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F

A

2x

2

2x

Montage - Assembling
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2x

2x

H

2x

B

2x

D

Hinweis: Bauteil drehen und verschrauben.

Note: Turn the product upside down and fasten the screws.

Hinweis: Bitte nutzen Sie die langen Winkel.

Note: Please make sure to use the long angles.



Wenn Sie im Besitz....

... einer IKEA MALM oder IKEA HEMNES Kommode 

sind, setzen Sie bitte mit Schritt 6a auf Seite 7 fort.

If you own... 

...  an IKEA MALM or IKEA HEMNES drawer, please 
continue with step 6a on page 7.

Wenn Sie im Besitz....

 ... einer IKEA NORDLI Kommode sind,

setzen Sie bitte mit Schritt 7a auf Seite 10 fort.

If you own... 

... an IKEA NORDLI drawer,
please continue with step 7a on page 10.
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4x

H

2x

B

1x

G

2

IKEA MALM & IKEA HEMNES

7

6a



1x

B

2
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IKEA MALM & IKEA HEMNES6b
Hinweis: Bitte nehmen Sie die obere Schublade der Kommode raus.
Note: Please take out the top drawer of the dresser.



F

2x

EIKEA MALM & IKEA HEMNES

2x

I

6c

2x
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7a IKEA NORDLI

2x

H

1x

B

1x

G

2
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7b
2x

BIKEA NORDLI
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Hinweis: Bitte nehmen Sie die obere Schublade der Kommode raus.
Note: Please take out the top drawer of the dresser.



IKEA NORDLI

F

2x

E

2x

I

2x
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7c



2x

C

8x

B

2x
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8 Hinweis: Bitte nutzen Sie die kurzen Winkel.

Note: Please make sure to use the short angles.
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Hinweise zur Nutzung - Usage Notes

OHNE RÜCKSENDUNG DES KAUFBELEGS ERFOLGT KEINE ANERKENNUNG EINER EVENTUELLEN 
REKLAMATION.

WITHOUT RECONSIGNMENT OF THE RECEIPT POSSIBLE COMPLAINTS WILL NOT BE TAKEN INTO 

CONSIDERATION.

Bela Living GmbH    Wallstraße 9-13    10179 Berlin    Deutschland    service@bela-living.de

Warnhinweis: 
Achtung! Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von Er-

wachsenen. Halten Sie alle kleinen Teile und Verpackungs-

materialien fern von Kindern, ansonsten besteht Ersti-

ckungsgefahr.

P昀氀ege:
Sollte es notwendig sein, reinigen Sie das Produkt mit ei-

nem feuchten Tuch und milder Seifenlauge und trocknen 

Sie das Holz dann ab. Nehmen Sie in regelmäßigen Ab-

ständen die Matratze aus dem Bett und lüften Sie diese, um 

mögliche Feuchtigkeitsansammlungen zu vermeiden.

Sicherheitshinweis:
Bitte überzeugen Sie sich regelmäßig vom festen Sitz aller 

Schrauben.

Achtung:
Heben Sie die Aufbauanleitung und den Inbusschlüssel für 

eine spätere Demontage bzw. Montage gut auf.

Was Sie sonst noch wissen sollten:
Sollte es trotz ständiger Produktionsüberwachung zu einem 

Mangel kommen, so kreuzen Sie das entsprechende Bau-

teil auf dieser Aufbauanleitung bitte deutlich an. Senden Sie 

uns ein Bild der markierten Aufbauanleitung, einer kurzen 

Beschreibung des Fehlers bzw. des Problems und eine Ko-

pie des Kaufbelegs per E-Mail an service@bela-living.de 

oder alternativ postalisch an die unten aufgeführte Adresse.

Warning:
Caution! Use under the direct supervision of adults.

Keep all small parts and packaging materials away from chil-

dren, otherwise they may pose a choking hazard.

Maintenance:
If necessary, clean the product with a damp cloth and mild 

soapsuds, and dry the wood afterwards. Periodically remove 

the mattress from the bed and air it to avoid possible moistu-

re accumulation.

Safety requirements:
Please check regularly that the screws are well tightened.

Warning:
Keep the assembly plan and the hex key for future disassem-

bly or assembly.

What else you should know:
If, despite constant supervision of the production process, a 

昀氀aw should turn up, please mark the respective part clearly in 
this assembly plan. Send us a picture of the marked assem-

bly plan, a short description of the problem and a copy of the 

receipt by e-mail to service@bela-living.de or by post to the 

address listed below.
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